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NOTES TO USERS

1. Explanatory Notes

“Explanatory Notes” on selected statistical termsmay be
found on the inside back cover. Detailed explanations of these
and other data items are contained in the occasional report,
Concepts and Definitions of the Census of Manufactures, Cata-
logue 31-528, which may be ordered from the Publications
Distribution Unit, Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6. A single
copy is available on request from the Manufacturing and
Primary Industries Division, Statistics Canada, until January 1,
1980.

2. Smali Establishments

To spare small establishments the burden of reporting
by questionnaire to the maximum extent possible, most data
for these units are obtained from administrative records begin-
ning with the 1976 Census and those sent questionnaires receive
an abbreviated form asking for limited information usually
found in business financial statements. The definition of *‘small
establishment™ varies both by industry and province and is
arrived at in consultation with provincial authorities with two
criteria in mind: easing the burden of response and minimizing
loss of detail of output of commodities, not collected under
the preferential treatment accorded small establishments. Some
implications of this approach relate to:

(a) Establishment counts - Readers should use special care in
interpreting establishment counts for 1975 - 1977. Beginning
with 1977, new establishments are included if covered by
an application for a pay deduction account with Revenue
Canada (Taxation). However, for operational reasons only
“births” so identified during the first four months of the
year were actually added to the 1977 data file; the rest are
to be included in the 1978 file, if still active, Anticipating
the impact of this criterion for inclusion in the Census, the
1975 Census file was purged of establishments reporting no
salaries and wages and shipments less than $100,000. This
rule for excluding establishments, however, had to be
suspended with the 1976 Census since use of income state-
ments in place of questionnaires for most small establish-
ments began that year and such statements often do not
provide information on salaries and wages. The influence of
these changes on the historical comparability of statistics
other than establishment counts is negligible in most indus-
tries; the some 1,400 establishments with no salaries and
wages and less than $100,000 shipments in the 1974 Census
accounted for only 0.03% of shipments.

(b) Fuel and electricity - Information on the cost of fuel and
electricity is not collected separately for small establish-
ments but is included in “cost of materials and supplies".
beginning 1970. Thus data on fuel and electricity are under-
stated appreciably for some small geographical areas or size
classes dominated by small establishments and tabulations
may anomalously show zero use of fuel and electricity in
some instances.

3. Value of Production

Users interested in obtaining the value of production
{manufacturing activity) can do so by adding cost of materials
and supplics used (manufacturing activity), cost of fuel and
electricity, and value added (manufacturing activity).

NOTES AUX LECTEURS

1. Notes explicatives

On trouvera s jecio ds In couveriure armée I
de certains termes stalistiques. las exphcations & :
termes et d'autres données figurent dans la pubhcauon hors sériz
intitulée Concepts et définitions du recensement des manufactures,
nO 31-528 au catalogue, que I'on peut obtenir de la Distribution
des publications, Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6. On pourra
se procurer un exemplaire unique de ce document en s'adressant a
Ia Division des industries manufacturieres et primaires, Statistique
Canada, jusqu’au 1°7 janvier 1980.

2. Petits établissements

Afin de réduire au maximum le fardeau de réponse des petits
¢établissements, la plupart des données pourles petits établissements,
pourle recensement de 1976, proviennent de dossiers administratifs;
ceux qui ont regu un questlonnalre devaient indiquer seulement
des renseignements limités que 1'on retrouve habituellement dans
les ¢tats fmanciers d'une entreprise. La définition d'un petit éta-
blissement, qui différe selon l'industric et la province, a été établie
en collaboration avec les autorités provinciales en se fondant sur
les deux critéres suivants: alléger le fardeau de réponse et réduire
au minimum la perte de détails sur les sorties de produit, détails
qui ne seraient plus recueillis par suite du traitement de faveur
accordé aux petits établissements. Voici certaines des canséquences
de cette méthode:

a) Chiffres des établissements - Les lecteurs devront faire preuve
d’une grande prudence lorsqu’ils interpréteront les chiffres des
établissements pour la période 1975-1977. A compter de
1977, les nouveaux etahlnsemcnts sont inclus s'ils ont fait
I'objet d'une demande de numéro de retenue sur la paye aupres
de Revenu Canada, Impdt. Toutefois, et pour des raisons
opérationnelles sculcmem les crdatlons d’entreprises au cours
des quatre premiers mois de F'année ont €t en realite, ajoutées
au fichier des données de 1977 le reste des creations seri
intégré au fichier de 1978 s'il existe toujours. Ce critere
d'inclusion étant posé, nous avons élimine du fichier du recense
ment de 1975 les établissements qui n'avaicnt déclaré aucun
salaire ni traitement et des livraisons inférieures a $100,00T.
Nous n’avons pas appliqué cette régle d° exclusion au recense
ment de 1976 puisque nous avons commence cette année-la &
nous servir de I'état du revenu et des dépenses au licu de
questionnaires pour la plupart des petits ¢tablisscments; de fait,
ces €tats de revenus et dépenses omettent souvent des renseigne-
ments sur les traitements ¢t salaires. Fait a noter, Iimpact de
ces modifications surla comparabilité historique des statistiques,
autres que les chiffres des etablissements, est négligeable dans
la plupart des industries; les quelque 1,400 établissements qui
n'avaient déclaré aucun traitement et salaire et des kivraisons
d'une valeur inférieure a $100,000 au recensement de 1974
n'ont représenté que 0.03 % des livraisons.

b) Combustible et électricité — A compter de 1970, on ne recueil-
lait plus de renseignements separés sur le codt de combustible
ct de I'¢lectricit¢ des petits ¢tablissements, ce colt étant inclus
avec les maticres et fournitures achetées. Auvsl les données sur
le combustible et I'électriciié sont sous-estimées de fagon
importante pour quelques petites rcgmm géographiques ou
catégories de taille dominées par des petits ctablissements. De
fait, les totalisations peuvent présenter une consommation
nulle de combustible et d'¢lectricit¢ dans certains cas.

3. Valeur de la production

Le lecteur qui désire Lonnautre la valeur de la production
(activité manufacturiére) n'a qu'a additionner le cout des maticres
et fournitures utilisées (activité manufacturiere), le cout du
combustible et de 1'électricité ct la valeur ajoutée (activité manu-
facturiere).
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SYMBOLS

The following standard symbols are
used in Statistics Canada publications:
figures not available.

.. figures not appropriate or not
applicable.

- nil or zero.
-~ amount too small to be expressed.
P preliminary figures.

revised figures.

x confidential to meet secrecy require-

ments of the Statistics Act.

ABBREVIATIONS

n.e.s.: Not elsewhere specified.

S.I.C.: Standard Industrial Classification.

NOTE

This and other government publications may
be purchased from local authorized agents

and other community bookstores or by mail

order.

Mail orders should be sent to Publishing
Centre, Supply and Services Canada, Ottawa,

K1l.. 0S9 or, in the case of Statistics Canada

publications only, to Publications Distri-
bution, Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6.

Inquiries about this publication should be
addressed to the Foods, Beverages, Textiles

and Miscellaneous Industries Section of the

Manufacturing and Primary Industries Divi-
sion in Ottawa (992-2231); or to a local

office of the bureau's User Advisory Services

Division:

St. John's (Nfld.) — (T.-N.) (726-0713)

Halifax (426-5331)
Montraal (283-5725)
Ottawa (992-4734)

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont m-
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

. nombres indisponibles.

.. n'ayant pas lieu de figurer.

— néant ou zéro.

=-- nombres infimes.

P nombres provisoires.
nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de
la Loi sur la statistique relatives au
secret.

ABREVIATIONS

n.c.a.: Non classé(e)s ailleurs.

C.A.E.: Classification des activités économiques
(titre frangais du systéme de clma-
sification industrielle de L978;.

NOTA

On peut se procurer cette publication, ainsi que
toutes les publications du gouvernement du Canada,
auprés des agents autorisés locaux, dans les li-
brairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir & (m-
primerie et é&dition, Approvisionnements et services
Canada, Ottawa, K1A 0S9 ou, lorsqu'il s'agit uni-
quement de publications de Statistique Canada, a
Distribution des publications, Statistique Canada,
Ottawa, K1A OTé6.

Toutes demandes de renseignements sur la présente
publication doivent €tre adressées a la Section
des aliments, des boissons, des textiles et des
industries diverses de la Division des industries
manufacturidres et primaires, da Ottawa (992-2231);
ou @ un bureau local de la Division de 1'assis-
tance-utilisateurs situ@ aux endroits suivants:

Toronto  (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (569-5405)
Edmonton (425-5052)
Vancouver (666~3695)
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Definition of the Industry

Establishments primarily engaged in
canning, filleting, freezing, curing or other-
wise processing fish, molluscs or crustaceans.
Establishments primarily engaged in the pro-
duction of fish meal or oil or marine animal
0il, or in the harvesting and drying of marine
vegetable products are also included.

General Comments

No commodity detail is included in this
publication since similar data has already
been published on a monthly basis in Fish
Freezings and Stocks (publication Cata-
logue 24-001) and in the Monthly Review of
Canadian Fisheries Statistics (publication
Catalogue 24-002). In 1978, due to budget
restraints imposed upon Statistics Canada,
both of these publications, as well as the
series, Fisheries Statistics of Canada (pub-
lications Catalogues 24-201 to 24-208), were
ancelled. Both monthly publications termi-
sated with their December 1978 issues. The
annual series Fisheries Statistics of Canada
was not issued for 1977. Data, in a somewhat
similar format, is, however, available by
contacting: Information Officer, Department
of Fisheries and Oceans, C.D. Howe Bldg.,

240 Sparks St., Ottawa (tel: 613-995-2041).

When making comparisons between these
various data, users should be aware of the
following differences in methodology.

(a) Timing: Census of manufactures accepts
data submitted on a fiscal year basis,
while the referenced information is
based strictly on a calendar year time
frame.

(b) Concept of manufacturing: The selling of
fresh or chilled fish (round or dressed,
but not processed) is considered a non-
manufacturing activity for the purposes
of the Census of manufactures.

(c) Establishment concept: As is the case with
all census of manufactures industries,
g0 establishment 1s classified to an
industry on the basis of its principal
sctivity. That 1is, the business in
which it is "primarily engaged'". This
is not the case with the referenced
data, where data is collected on an ac-
tivity basis.

102

Définitions de 1'industrie

Etablissements dont 1'activité principale
consiste 3 conserver, a mettre en filets, i conge-
ler, 3 saler, a fumer ou a traiter poissons, mol-~
lusques et crustacés. Cette industrie comprend
également les établissements dont 1'activité prin-
cipale est la fabrication de farine ou d'huile de
poisson ou d'huile d'animaux marins, ou le ramas-
sage et le séchage de produits végétaux de la mer.

Commentaires généraux

Aucun détail sur les produits n'est inclus
dans cette publication puisque les données ont déja
été publiées sur une base mensuelle dans Congéla-
tions et stocks de poissons (publication n® 24-001

au catalogue et dans La statistique mensuelle des
péches du Canada (publication n® 24-002 au catalo-
gue). A cause des restrictions budgdtaires impo-
sées & Statistique Canada en 1978, ces deux publi-
cations de méme que les séries La statistique des
péches du Canada (publication n08 24-201 i 24-208
au catalogue), ont été annulées. Ces deux publi-
cations mensuelles ont paru pour la derniére fois
en décembre, 1978, La série annuelle pour La sta-
tistique des p&ches du Canada n'a pas paru en 1977.

Les chiffres sont toutefols disponibles, et ce,
dans un format similaire, en s'adressant &: L'agent
d'information, Ministére des péches et de la mer,
Edifice C.D. Howe, 240 rue Sparks, Ottawa

(Tél: 613-995-2041).

Les utilisateurs devralent &tre conscients
des différences suivantes dans la méthodologie en
faisant des comparaisons entre ces deux types de
données.

a) Chronométrage: Le recensement des manufactures
accepte les données fournies sur une base de
1'année fiscale, alors que les données dont
nous faisons référence ici, sont basées stric-
tement dans le cadre de 1'année du calendrier.

b) Le concept de la manufacture: La vente de pois-
son frais ou frigorifié (entiers ou habillés,
mais non traités) n'est pas considérée comme
de la manufacture pour le recensement des
manufactures.

c) Le concept de 1’établissement: Un &tablissement
est classifié dans une industrie sur la base
de son activité principale comme c'est le cas
avec toutes les industries du recensement des
manufactures. Ceci n'est pas le cas pour les
autres enquétes dont nous faisons référence,
oli on a recueilli l'information selon l’'acti-
vita,
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Industry Review, 1977

Value of production (shipments adjusted
for changes in inventories) increased by 277
in 1977, reaching a level of $976.3 million.
In terms of constant dollars the increase
meant real growth climbed by 127 over 1976.(1)
New export markets for Canmadian products and
increased domestic demand contributed to the
rise, European and Asian fishing restrictions
on certain specles along with a favourable
exchange rate aided producers in developing
new markets.

Total landings increased by 257 in
1977.(2) With the 200 mile Fisheries Manage-
ment Zone intact it is expected that landings
will continue to increase at an accelerated
rate, During the year certain products of,
for example, herring roe and salmon enjoyed
better than average years.

In 1977, the number of long form ques-
tionnaire respondents (larger firms reporting
greater detail) decreased by seven (from 192
to 185) while total establishments dropped
from 319 in 1976 to 310 in 1977.

Analysts of these data should be aware
of a large difference between closing inven-
tories of finished goods in 1976 and opening
inventories of finished goods in 1977. Sever-
al establishments changed to reporting pro-
duction (which includes inventories) rather
than factory shipments in 1977.

Selected data for principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(3) (Canadian Socio-Economic Information
System). The matrix reference number for this
industry is 7505. Consumption of fuel and
electricity purchased and used in the indus-
try, at the provincial level from 1974 to the
most recent year available can be requested
by reference to Matrix No. 7735. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to CANSIM,
Statistics Canada, R.H. Coats Building, Ottawa
K1A 028.

(1) Value of production is deflated to 1971
dollars by using the annual average in-
dustry selling price index for the indus-
try (reference, publication Catalogue
No. 62-011).

(2) Source, Supplement to the Monthly Review
of Canadian Fisherjes Statistics, 1977
Revisions (publication Catalogue

No. 24-002).

(3) CANSIM is the Statistics Canada computer-
Pagd dats bamb mnd its Supddrcing sofe-
Wi T .

Revue de 1'industrie, 1377

La valeur de la produreissy (valmur dea ii-
vraisons rectifiée pour tenir compte de la varia-
tion des stocks) a augmenté de 27 7 en 1977, at-
teignant un niveau de $976.3 millions. Exprimée
en dollars constants, 1'augmentation veut dire une
croissance réelle de 12 %(1). Des nouveaux marchés
d'exportation pour les produits canadiens et une
augmentation de la demande domestique ont contribué
2 cette hausse. Certaines restrictions pour 1la
péche en Europe et en Asie combinées avec un taux
d'échange favorable du dollar canadien ont aidé
les producteurs 3 développer de nouveaux marchés.

Les débarquements totaux ont augmenté de 25 %
en 1977(2). Avec cette nouvelle zone de 200
milles, on s'attend que les débarquements conti-
nueront 2 augmenter a une vitesse accélérée. Du-
rant l'année certains produits, par exemple, oeufs
de hareng et de saumon, ont connus une meilleure
année qu'ad la normale.

En 1977, le nombre d'établissements qui rem-
plissent un questionnaire long (avec plus de dé-
tails) a diminué de sept (de 192 a 185) pendant que
le nombre total est descendu de 319 i 310,

Les analystes devraient etre conscients d'uane
grande différence entre les stocks de produits fi=
nils 3 la fermeture (1976) et les stocks des pro-
duits finis & 1l'ouverture (1977). En 1977, plu-
sieurs établissements ont rapporté la production
(y compris les stocks) plutdt que les livraisons
de produits de propre fabrication.

Les données choisles des statistiques prin-
cipales (voir les tableaux 1 et 3) peuvent étre
obtenues dans CANSIM(3) (Systeme capadien d'infor-
mation socio-&conomique). Le numéro de matrice
pour cette industrie est le 7505. La consommation
de combustible et d'électricité achetés et utilisés
dans 1'industrie, selon la province A partir de
1974 jusqu'd la derniére année parue, figure en
regard du numéro de matrice 7735. Pour plus de
détails, le lecteur est prié d'appeler au (613)
995-7406 ou d'écrire & CANSIM, Statistique Canada,
Immeuble R.H. Coats, Ottawa KlA 0Z8.

TT) On a_aégonflé la valeur de la production aux
dollars de 1971 en appliquant & cette industrie
les valeurs de 1'indice des prix de vente an-
nuel moyen de 1'industrie (voir le bulletin
n® 62-011 au catalogue).

(2) Source, le Supplément 3 la statistique men-
suelle des péches du Canada, 1977 Révisions,
(bulletin n® 24-002 au catalogue).

(3) CANSTIM signifie la banque informatisée de don-
nées et 1l pogisisl Jusew e Statigrisca
Canatka .
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For additional information on the var- Le lecteur qui désire des renseignements
. ivus data reported here, or related data of additionnels sur les données présentées ici ou
iuterest, the reader should consult the d'autres chiffres connexes est prié de consulter
"ollowing publications: les publications suivantes:
Title Frequency
- = Catalogue
Titre Périodicité

Published by External Trade Division — Publications de la
Division du commerce extérieur:

Imports by Commodities — Importations par marchandises .. Monthly — Mensuel 65-007
Exports by Commodities — Exportations par marchandises .. Monthly — Mensuel 65-004
Published by Manufacturing and Primary Industries Divi-
sion — Publications de la Division des industries manu-
facturieres et primaires:
Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing In-
dustries — Stocks, livraisons et commandes des indus-

tries manufacturi@res .......coceveviervancecnns o i Monthly — Mensuel 31~001

Products Shipped by Canadian Manufacturers — Produits
livrés par les fabricants canadiens ......icievnvvnnnn. Annual — Annuel 31-211

Industrial Commodity Classification Manual, Volume I —
The Classification — Classification des produits in-

dustriels Volume I — La classification ........c.. ... Occasional — Hors-sé}ie 12-541
' *:ulished by Labour Division — Publication de la Division
du travail:

Employment, Earnings and Hours — Emploi, gains et durée
dulevavaiill rEEE e R h st SRR NR e o L L R ReA Monthly — Mensuel 72-002
Published by Prices Division — Publication de la Division
des prix:

Industry Prices Indexes — Indices des prix de 1'indus-
o RS I S M s Co O G O 000 00t o olos 48000 0 0 6 AO 0K o3 Monthly — Mensuel 62-011

Published by Statistics Canada — Publication de Statis-
tique Canada:

Canadian Statistical Review — Revue statistique du

Canada ........... R 1 O Soofloo000000ke 0 00T - oblo Monthly — Mensuel 11-001
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1970 - 1977

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1970107

Aanufi 9 y — Activité f ibre Tuotal activily = Activitd totaie
Production and
Number related workers ::::;e::n N“:':" Employees
of - -
estab- Travallleurs de la i": dd Con‘o: o‘f,fguz:s working Salariés
lish- production et assimilés ue Al waterpals h( val o
— elec- sad manu- alue and v
- 4 tricity(]l) | supplies(l) facture added partaners ”
e Thousands = & ] = = = added
d?:(;f of man- Colt du Cofit des | Valeur des Valeur Nombre Sslaries v 1:
ey hours combus- matidres livraisons ajoutée de and ¥ u;
Number paid Wages tible et et four- | de produits proprié- | Number | wages aigueee

ments LN - - - - - b

. de 1'€lec- | nitures{l} de propre taircs

Nombre Hgllivrs Salaires | tricité(l) fabrication et Nombre | Traite-

d'heures~ associés ments ot

homme 5 actifs salaires

payées

thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dollars
Canada: milliers de dollars

1970 .....00nn oo oo 344 | 16,787 34,008 60,122 5,723 232,451 354,976 126,026 86 | 19,254 76,856 143,652

L5 5 TR R osbeles 348 | 16,154 32,598 63,458 5,700 234,411 383,872 143,922 84 ] 18,510 80,052 161,715

1972 ..... 5 SfeTon e vene 350 | 17,479 33,941 74,849 6,654 269,302 4ok 494 172,400 80 20,100 | 94,903 191,699

1973 ..... delosienas 330 | 18,925 36,985 93,892 7.568 371,325 621,410 256,048 b4 | 21,424 | 115,453 280,400

1976, 0N b o ol 348 | 16,216 32,614 | 101,431 10,571 353,506 576,627 225,045 38| 18,774 | 125,904 247,451

1975 ..... Seseeaeeen 325 | 14,223 30,169 | 109,955 12,232 335,863 579,090 205, 680 57| 16,987 | 140,787 239,485

1976
Newfoundland — Terre- 1

Neuve - 61 5,201 11,194 43,521 5,044 79,376 143,176 61,270 2| 5,777 49,846 70,814
Prince Edvard Island —

1e-du-Prince-Edouard 18 420 931 2,965 508 12,648 19,381 5,401 1 480 3,574 5,453
Nova Scotias - Nouvelle-

Ecosse ... 78 3,935 8,329 30, 395 3,200 112,032 172,03 57,204 12| 4,554 38,265 76,981
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick e.cvvvenn... 52 2,664 5,642 19,266 1,457 55,429 84,631 28,338 12| 2,886 21,509 40,60
Québec ...... s 32 832 1,822 6,163 812 22,678 34,682 11,519 10| 1,041 8,693 13,184
Ontaric .. . 12 510 1,047 4,320 468 14,283 24,323 10,043 S 575 5,674 10, Cal
Manftoba ... B 3 x x x x = x x x x x x
Saskatchewan - 8 x x x x x x = x x x x
U e T A R o 1 x x x x x x x x B! x i
British Columbia — Co-

lombie-Britannique ... 50 2,79 5,824 39,407 2,152 161,108 244,572 106,372 8| 3,830 54,406 1107222
Yukon and Northwest

Territories — Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest ........... 2 x x x x x x x x x x x

Canada ..ocoviiiiionee 319 | 16,695 35,494 | 148,743 13,809 470,251 742,002 285,273 52| 19,568 | 185,289 336,890

1977
Newfoundland — Terre~

Neuve .....i-eacnen oo 61 6,473 14,092 60,796 5,781 108,117 210,895 101,090 = 7,059 67,967 100,977
Prince Edward Island - |

11le-du-Pr ince- Edouard 18 535 1,186 4,278 583 16,219 24,594 6,990 1 594 5,001 7,624
Nava Scotia ~ Nouvelle-

LOBBE s iacrecasiboans 17 4,222 9,104 36,773 3,978 139,648 204,561 62,858 10| 4,873 45,938 87,229
Rew Brunawick — Nouveau-

Brunswick ....... enee 52 2,765 5,821 22,404 1,671 65,177 100,528 34,462 10| 2,995 24,887 51,776
Québec ...... 30 1,185 2,479 10,314 1,188 33,795 52,275 18,022 8 246 12,968 21,472
Ontario . 12 x x x x x x x x x x x
Manitoba .... 4 x x x x x x x x x x x
Saskatchewan 6 x x x x x x x x 3 x =
ATBerta ..o - o vvis alilsts e K ), e, | = e = x x x
British Columbia — Co-

lombie~8ritannique -.. 49 2,845 6,016 45,064 2,684 203,537 326,317 123,118 10| 4,074 62,670 135,379
Yukon and Northwest

Territories — Yukon

et Territoires du

Nord-Ovest ........... 1 x x x x x x x x x x x

Canada ............... 310 | 18,801 40,308 | 186,690 16,671 595,036 965,825 364,656 43| 21,937 228,857 425,671
Percentsge change — Taux

de variation:

Canada, 1975/1976 . - 1.8 | +17.4 +17,7 | +35.3 +12.9 + 40.0 +28.1 + 38.7 -8.8(+15.2 + 316 + 4000

197671977 ... | - 2.8 | + 12.6 +13.6 | +25.5 +20.7 4 26.5 +30.2 +27.8( -172.3(+12.1( +23.5 + 2.
(1) For small establishmenta, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and supplies. — Dans le cas des petits &tablissements,

le cofit du combustible et de 1'électricité est compris dans celui des matidres et fournitures.
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1977

[ ABLUAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES OCCUPEES(1), 1877

Manufacturing activity — Activitd f ibre Totai sctivity — Activité totale
Production and
Value of Number
Nu:?er related workers shipments of Employees
Average number - Cost of Cost of of goods working -
employed e;;a:- :;lnilleuta d!hI: & fuel and materials of own owners Salariés
S 8 production et sssimilés elec- manu- Value and Value
Nombre woyen n:nts tricicy{2) | supplies(2) facture sdded partners added
d'employés Nombre Thousands = = = = - 3
i P of man- Coiit du Coiit des Valeur des Valeur Nombre salaries| Valeur
b“n- hours combus— mat idres livraisons ajoutée de and ajout e
s:e- Number patd Wages tible et et four- de produits proprié- | Number | wages
Beate = = he de 1'élec- | nitures(2) de propre taires = =
Nombre |Milliers |Salaires |tricité(2) fabrication et Nombre | Traite-
d'heures~ associés ments et
homme s actifs salaires
payées
thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dollars
williers de dollars
0- 4 53 110 226 924 15 7.071 9,179 1,924 23 11 949 1,922
5- 9 .. k1] 256 513 1,951 128 11,316 14,841 3,308 12 2865 2,107 3,364
10- 19 .. 55 25 | 1,522 5,968 301 25,140 36,389 11,225 2 769 6,513 11,695
20~ 49 ., 60 1,747 3,721 15,717 1,167 62,134 94,292 30,531 b 1,939 18,379 32,563
50- 99 4l 2,529 5,435 23,607 2,087 90, 366 138,307 48,001 - 2,889 28,281 531,046
100-199 32 4,131 8,945 38,830 3,977 106,087 180,376 71,674 - 4,602 44,226 74,051
200-499 . 28 7,593 16,370 78,079 7,240 214,461 361,503 145,765 = 8,520 90,608 152,150
500-999 . 2
1,000 or over — ou 1,712 3,575 21,767 1,755 78,260 130,937 52,233 > 2,422 31,730 60,99%
Plus ...iovieneanncens 1
Head offices, sales of-
fices snd auxiliary
units ~ Sidges soci~
aux, bureaux de vente
et unités auxiliaires e T ot o - 420 6,066 37,887
THCAL e.ieennn o 310 | 18,801 40,308 | 186,903 16,671 595,036 965,825 364,656 &3 (21,937 | 228,857 428,671
i udes working owners and partners. — Les propriétaires et amsociés actifs sont inclus

L "\t small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and supplies.
i@ malt du combustible et de 1'électricité est compris dans celui des matidres et fournitures.

TABLE 3. INVENTORIES, 1877

TABLEAU 3. STOCKS, 1977

Dans le cas des petits établissementa,

Opening — Ouverture:
Newfsundland - Terre-Neuve . e
Prince Edwsrd Island — Ile-du-Princa-Edound .
Nova Scotia — Nouvelle-ECOSSe ..coe.veveracses
Nev Brunswick — Nouveau-Brunswick .
(3~ S . RO o H0LD DOBE 00 Jooee
Ontario

Saskatchewvan
AlDEYER ....iiiiiuivtocttierienarrraasnsn oo
British Columbia — Colonble-Btitannique ..............................
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du Nord-Ouest

Closing — Fermeture:

Newfoundland — Terre-Neuve .....oceeeveererronarotseraisencrnisaacesos
¥rince Edvard Island — lle-du Priuce—édouard .
sova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......ovevvoenes

Yew Brunswick — Nouveau-Brunswick .

UEDEC chaiiivane

Wntarlo ...

Yanitoba .....
Saskatchewan .

ALDETER .. oeriiecaianoays o
dritish Columbia — Colombie-Br nunlqua ..............................

Yukon and Northwest Territories — Yukon et Tarritoires du Nord-Ouest

Non-
manufacturing
Manufacturing activity activity
Activité manufacturidre Activité
non-manutec-
turidre
Finished Products or
products materialns
Materials, Goods in of own purchased
supplies, etc. proceas manufacture for rasale
- - - Total =
Mat idres, Produits Produfts Produits
fournitures, etc. en cours fints ou matidres
de propre achetés pour
fabrication la revente
thousands of dollars — milliers de dollars
4,920 53 7,652 12,625 3,748
603 103 2,312 3,018 218
7,301 325 5,766 13,392 14,685
3,262 352 4,536 B.150 12,130
1,83 61 1,309 3,204 2,033
x x x x x
x x x x x
x x x x x
e LRy - “re x
5,k18 1,389 29,662 36,169 5,493
x x x x x
24,887 3,350 54,467 82,704 38,315
6,005 66 k1,732 17,803 1,249
556 123 1,490 2,167 233
7,657 623 7,392 15,672 14,93
4,691 383 5,287 10,361 13,329
2,089 = 2,099 4,188 3,718
x x x x x
X x x x o
X x x x x
5,807 10,118 23,959 19,881 6,507
x x x x x
28,617 13,030 35,325 96,972 39,969
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TABLE 4 PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED, (1) 1976 AND 1577
TABLEAU 4. COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISES(1), 1976 ET 4277

1976
Quantity — Quancité Cost — Coiit
short tons merric thousasnds of
- tonnes dollars
tonnes courtes métriques -
milliers de
dollars
Coal and coke — Charbon el COK® . ..c..creeanertaancrcecnoranacotisnaestnas F oo o e DR 48 (¥ 2
cthousanda of thousands of
cublc feet cubic metres
milliers de williers de
pieds cubes métres cubes
Natural gas — Gaz naturel ......c.ceemvnnvans Gredeesinane IR TERERE LT SOEC 00 oo a0 aotte 243,355 6 B9l 332
thousands of
gallons
= kilolitres
nilliers de
gallons
Ganoline — ESSEBNCE ....c.cvovcccctcnconoscnron 5000 00 IG 6000 Bha o oI, o 855000 b J 1,067 4 851 788
Kerosene, stove oil (No. | fuel oil) — Kiroslm. mazout pour poél by 387 1 759 168
Diesel ofl — Hulles dieSel ...iiuiuieinorearoresenrosoararassnaonatsaacarsnansostns 7,385 33 573 3.163
Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Mazouts ligen (n°! 24 (XK ) AR o 2,930 13 320 1,206
Heavy fuel ofl (Nos. 4, 5 and 6} — Mazouts lourds {(n°% 4, 5 et &) B.017 36 4ah 2,302
Liquefied petroleum gases (propane, butane, etc.) — Gaz de pétrole liquéfiés (proplne.
butane, eBC.) ....i.siiian I e & ] . i - e s Rl e o 8 o5 o IED0 o oo, 246 1118 110
thousands of kW.h
milliers de kW.h
Electricity purchesed (includes service charges} — Flectrictté achetée (y compris le coit
de SerVICE) theoreicecniiirtriiciaittiniaianns B0 Ot 00 A dF o000 0 e SSUooME coaooo s oo 240 217 5. Wl
Other fuel (fncludes steam purchased) — Autres conbustibleu (y compris vapeur achetée) . 25 57
Fuel and electricity — Total — Du combustible et de 1'électricité ............ccc0uie Foog [
1w
Quant ity — Quantité Cost - Colt
short tons metric thousands of
- tonnes dollars
tonnes courtes nétriques -
milliers de
dollars
Coal and coke — Charbon et coke ........ " HoPO8000000a00000000009009 00005000600k ho00a0000d0b 31 28 2
thousands of thousands of
cubic feet cubic metres
milliera de milliers de
pieds cubes wdtres cubes
NHatural gas — Gaz naturel ...............00 5000 0 (DD Ea0aE JBEE o SE0BBBRB0CONOCN0 207,698 5 881 137
thousands of
gallons
- kilolltres
nilliers de
gallons
Gasoline — Essence ...... Ba -t 0Bdb 006 08 o o 5o Btk JEA0L 080000 Sl o IR BT S Sl eaarerers 970 4 410 831
Kerosene, stove oil (No. 1 luel 0il) — Kéroséne. mazout pour potles (mazout n® 1) . 703 3 196 353
Diesel 041 — Hulles diesel ...ccicrcunnrcrrararaarscnanene 500Ul Foe00n 0888000000000 0 b 7,024 31 932 3,628
Light fual ofl (Nos. 2 and 3) — Mszouts légers (n®% 2 et 3) ... . 3,074 13 975 1,480
Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and &) — Mazouts lourds (n9% 4, 5 et 6) +.0.. 7,381 33 555 2,627
Llquefied petroleum gases (propane, butane, etc. ) ~ Gaz de pérrole liquéfiéa (propsne,
butane, €.} ..c..vseraaccraas o SR SR O O o ool R o B beeaans Vettiveasraosnananan 311 1 414 157
thousands of kW.h
williers de kW.h
Electricity purchased (includes service charges) — Flectricité achetée (y compris le cofit
de service} .....-........ 0080 aan o Jagbaat d - JBREE R SRR SR o000 DO o on oo o SECRRERRIRR. o -, O 253 460 T 5l
Other fuel (includes steam purchased) ~ Autres combusctibles (y compris vapeur achetée) .... - ira
fuel and electricity — Total — Du combustible et de 1'&lectricied ............ tevernieene B R

(1) Reported by large establishments only which, in 1977, accounted for 94.71 of shipments of goods of own manufacture. — Chiffres indiqués seulement
par les grands &rablissements qui sont intervenus, en 1977, pour 94.7 1 des livraisons de produits de propre fabrication.
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED — MANUFACTURING ACTIVITY, 1976 AND 1977
TABLEAU §. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES - ACTIVITE MMUFACTURI&RE. 1976 ET 1977
1976 1977
Quantity — Quantité Cost - Colit Quantity - Quantité Cost ~ Colt
thousanda of metric th ds of | th ds of mecric thousands of
pounds tonnes dollars pounds tonnes dollars
- sécriques L - mécriques =
williers de nilliers de | milliers de milliers de
Large astablishments reporting detail — Grands établis- livres dollars livres dollars
sements déclarant en détail:
Materials purchased — Matidres achetées:
Haw Pacific halibut — Flétan du pacifique, frais ...... 9,214 4179 10,404 6,065 2 751 7,041
Raw ground fish, other(l)} — Poissons de fond, frails,
autres(l) ....... 00004 DORTN,., SRS obo SR AL 966,808 437 630 105,788 1,013,634 459 177 132,055
Raw swordf ish ~ Espadon frais 2} () (2) (2) (2) 2)
Raw salmon — Saumon frais ... 5 110,383 50 069 84,767 128,89 58 465 113,281
Haw herring — Hareng frafs ....ce.ccviererraniannnanen, 537,351 243 738 36,830 536,910 243 538 50,173
Raw, other fish - Autres poissona frais:
Other sea fish — Autres poissons de mer, frais ... 47,978 21 762 3,1 95,923 43 510 7,837
Freshvater fish — Poissons d'eau douce, frais .. » 54,849 24 879 15,420 35,301 16 012 16,340
Haw lobsrers — Homard en coquille .......cocuneeannns 12,880 5 842 15,228 14,853 & 737 20,295
Rav, other ahellf lsh — Autres mollusques et crustacés 56,636 25 690 47,788 71,944 32 633 54,084
Semi-processed fish (for further processing} — Poisson
gemi-traité (pour traltement ultérieur) .......-..-.. 73,061 331 140 32,869 94,032 42 652 50,211
Fish roe — Oeufs de POLBBON ....ivvriencnrnrnencnaannna 500 1,300 Noc 1,693
Fish liver, refuse, offal, etc. (purchased as such) —
Foies, lsaues, déchsts, etc., de poisson (achetés
comme tela) ot 787 e 1,399
Marine plants (kelp, dulse, lriah moss, elc.) — Plantes
marines {varech {({kelp)), rhodyménie {{dulse)),
mousse d'Irlande, etc.) ... ...i..iiiiiiecneieeiananan 12,741 S 779 2,373 21,862 9 96 2,987
Marine oi}l (crude) for refining — Huiles warines
(brutes) 3 raffiner ............... S AP HT00F oag0 ooy (2) (2) (2) (2) {(2) (2)
Seals (pelts, etc-) — Phoques (fourrures, etc,) (2) {2) (¢3] ) (2) (2)
Soybean 011, refined ~ Hulle de soya raffinée ., 5,549 2 517 1,528 6,129 2 180 1,923
Brher refined oll — Autres hulles raffinées ... 3,794 121 1,166 cen v 1,120
#al: for processing — Sel 3 traitement .... 48, 741 22 108 1,424 59,280 26 B89 1,835
Bpinas - Epfces v.oooivnnininnaiainn, 192 87 147 (2) (2) (2)
drip (sodfum tripoly phosphate) —
Fo!iphosphate de $0dIum) .....ovitvuierniarianenaeiean 152 69 101 (2) (2) )
Dhiorine (aa 100%) - Chlore (X 100 2) ....cvvunninnnnns kLTS 156 132 116 53 45
shoret tons short tons
tonnas cources tonnes courtes
Ice for plant use — Glace pour usage dans cet Etablis-
SEMENL 4 evevranrsnsar P .} 64,491 58 505 507 2) (2) (2)
thousands of thousands of
fallons gallons
= kilolitres = kilolitres
willters de silliers de
gallons gallons
Vinegar — VIn@igre ..........c.ocieoiaonn 122 555 77 (2) 2) (2)
Water (purchased ) - Eau (achetée) . 5,345,606 24 301 606 987 (2) (2) )
Coet of acquiring fieh(3) - Colr d’ acquisition de
P UL Y- Y & T e oI5 DC oo o il . J 17,724 20, 544
Hread and batter — Chapelure et pite A frire N 3,922 5,127
Frults ... a0 235 1,008
All other materfals — Tou:es auue- matidres .. 3,844 5,985
Sawdust and other msterisl for smoking fish — Bran de
scie et sutres matidres utiliades pour le fumage de
[FOLBSORY - - - BRECIGLE T LIt Y PGt AL Y o o 16 (€3] 2) (€3]
Anti-oxidants (ascordbic acid, NDGA, etc.) - Antioxy-
dants (acide ascorbique, N.D.G.A., €tc.) .. ... cevon. .o o 3 @) (2) (2)
All other chemicals — Toua autres produits chimiques .. .. 280 [£3] (2) (2)
All other operatlng supplies — Toutes autres fourni-
tures d'explofCation .. .ivroaarcrarararaaaaaaaaaaaes - 500 2,718 [¥3] {2) )
Small establistments not reporting derail — Petits établiae-
sements ne déclarant pas en dértall ......ciciveciannnoann 27,8%4 ese 36,617
Containers and other packaging materials and supplies
purchased — Contensnts et autres matidrea et fournitures
de livraison et d'smballage achetés:
Folding and set-up (rigid) bomes, paperboard — Boltes
(rigides) pliantes et montées €n CATEON «,sceansarsovns .- e 4,845 ave 5,1
Corrugated boxes and cartons — Boltes et cartons en
carton ondulé . _...ii.iiieerenasnes 008 00008 6hG 0 JOS0G see vee 8,137 cen ser 11,895
Wooden baxes, crates, barrals and kega - Bo!teu calaaes,
barils et caques en boiB ....-...... k D00 2,076 T o8 2,339
tana, meral — Boltes de comserve en métal ........ > v are 17,741 e vee 20,129
Haga, transparent film — Sace en film transparent ....... oo e 929 cee s 1,299
iransparent film in sheets and rolle - Psllicule trans-
parente en feuilles ou en roulesux ........cov.icuiianan SN oo 692 e e 71
Plastic containers and lids — Contenante et couvercles em
ERASEIQUE [As-1oT T AR YT - <Y T, T « - .. 1,163 vae vee 1,444
All other — Tous autres 2,306 1,824

See footnote(s) at end of table — Voir note(s) 3 la fin du tablesu,
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED — MANUFACTURING ACTIVITY, 1976 AND 1977 — Conviiled

TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES — ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1976 ET 1977 — (i

1978 1977
Quantity — Quantité Cost - Coiit Quantity — Quantité Cost — Cofit
thousands of thousands of
dollars dollars
milliers de milliers de
dollars dollsrs
Maintenance and repair supplies purchased (excluding
fuel) - Fournitures d'entretien et de réparation achetées
(excivant: Ve, cambust iRIe) atde Sl NG LB v e Frolile oo oo 8,688 16,298
Amount paid out to others for work done on materiala owned
by establishments — Montant versé & d'autres pour travail
exécuté sur les matidres appartenant aux &tablimsements 3,045 1,713
TAEAl KLl el e A oo (o o T~ P o2 ol cer 470,251 595,036

(1) Ground fish includes: catfish, cod, cusk, flounders, haddock, hake, pollock, redfiah, sole, turbot and allied species. — Poisson de fond y compris:
poisson-chat, msorue, brosme, flets et soles, aiglefin, merlu, goberge, sébaste, turbot et espéces volsines.

(2) Indluded in "All other materials."” — Compris dans "Toutes autres matidres”.

(3) Cost of acquiring fish represents the fishing costs paid by the fish products firms over and above prices paid to fishermen. — Le colit d'acquisition

du poisson représente le coiit de la péche payé par les firmes de produfits du poisson excluant le prix payé aux pécheurs.

TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1976 AND 1977
TABLEAU 6. LIVRAISONS DE PRODUITS OE PROPRE FABRICATION, 1976 ET 1977

Value — Valeur

1978 1977
thousands af
dollars
milliers «@
dollars
Large establi{shments reporting detail — Grands érablissements déclarant en détail:
Products — Produits:
Fishery products — Produits du polsson ..... 90 a0 IIOBY 677,739 887,028
QOther marine products — Autres produits marins . 15,884 27,73
All other products — Tous autres produits «i....icoeeney. 15,734 13,539
Amount received in payment for work done on materials and products owned by others — Montant recu en
paiement du travail exécuté sur des maridres et des produfts sppartenant 3 d'autres ............ R O O 4,845 4,061
Less adjuatment for value of sales taxes, excise duties and outward transportation charges which could
not be deducted from individual commodity {tems deacribed above — Moins rectification pour tenir
compte de 1s valeur des taxea de vente, des droits d'accise et des frais de trsnsport vers 1'exté-
rieur qui n'ont pu &tre déduits des prodults dEcrits ci-deSBUB .....c.vuueeuereeenennonn.. JRNET. . N L (10,735) (17.814)
Small establishments not reporting detail — Petits &ctablissements ne déclarant pas en détafl .......coveeeonn.. 38,535 51,278
Adjusted value of shipments and work done — Total - Valeur rectifife des livraisons et du travail extcuré 742,002 965,825




FSTABLISHMENTS (EXCLODING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUP LBES PETITES ENTREPRISES)

CLASSIFIED IN 1977 TO SIC 102 CLASSIFIES EN 1977 A CAE 102
PISH PPRODUCTS INDUSTBRY INDUSTRIE DE LA TRANSFOBRNATION DU POISSON
dMWINC EMPLOYNENT SIZFE RANGES (V) DONNANT L*EMPLOY PAR TRANCHYE DE TATLLE (Y
EZETEEEEEE EENTT EEY - FLETEREEEE W AT WL D G AR S SEESERSRI SR S

BEDTHIC FISH PROCESSORS LTP, PO BOX 10, BADGERS QUAY, AOG 18D (06)

BOKAVISTA CDLD STORAGE CO LTD, (BONWAVISTA), 123 WATER ST, ST JOHN S, AIC AS (06)

BOKAVISTA COLD STORAGE CO LTD, (GRAND BANK}, 123 WATER ST, ST JOHNW S, Al1C 1AS (07)

BOWAVISTA COLD STORAGE CO LTD, (PERMEUSE NPLD), 123 WATER ST, ST JOHN S, AYC 'AS (0¢)

BOOTH FISHERIES CANADIAN CO LTD, (PORTONE NPLD - PLANT), BAYVIEW STREET, FORTONE, AOE 1PO0 (07)

BOURGEO PISK INDUSTRIES LIMITED, P O, BUBGEO, AOM 1A0 (07)

CONRORS BROS LIFPITEC, (ISLE AUX NORTS-NFPLD), PO, BLACKS HAERBOGR, EOG 1HO {04&)
DONPHY FISHERIES (197%) LTD, PO BOX 490, CURLING, AOL *EO0 (D&}

EAFLE BPOTHERS PISHERIES LIRITED, WATER STREET, CAFBONEAR, AOA 1T0 (06)
PISHERY PRODUCTS (MARYSTOWNW) LTD, PO BOX 119, NARYSTOWR, ADE 2NO (D8)

FISHERY PRODUCTS LINITED, (BURIN), PO BOX 550, ST JOHN S, AIC 5LY (07)

PISHERY FPRODUCTS LIMITED, (NARBOUR BRETON PLANT), PO BOX 550, ST JOHNS, AIC 5Lt (07)
FISHERY PRODUCTS LIMITED, (TRE PASSEY), PO BOX 550, ST JOHN S, AIC 5L1 (07)

PISHERY PRODUCTS LIMITED, (CATALINA), PO BOX 550, ST JOHM S, A'C SLY (07)

PISHEFY PRODUCTS LINITED, (POPT AU CHOIX), PO BOX 550, ST JOHNS, AIC SLY (07)

PISHERY PRODUCTS LIMITED, (CANNING & PRESERVING-HOLYROOD), PO BOX 550, ST JOHK S, A1C SL1  (04)
FISHERY PROPUCTS LIRITRD, (ST AMTHOMY}, PO BOX 550, ST JOHN S, A1C 5L1 (07)

FISHERY PRODUCTS LIMITED, (TWILLINGATE), PO BOX 550, ST JOHNS, A*C S5LY (0€)

FISHERY PRODUCTS LIMITED, (CHANGE ISLAND PLANT}, PO BOX 55D, ST JOHNS, AIC 5L1  (03)

FISHERY PROPOCTS LIMITED, (HEBRING NECK PLANT), PO 50X 550, ST JOHXS, A1C 5L1 (04}

POGO ISLAND SHIPBUILDING PRODUCERS CO-OF, BOX 70, SELDOM, MG 320 (05)
¢ H B DAWE LTD, PO, CUPIDS CONCEPTION BAY, AOA 2BO (04)
H B NICKERSON & SONS LTD, (ABCTIC PYSHERIES-DIV CHARLESTON), PO BOX 130, NORTH SYDNEY, B2A 382 (05)
H B NICKERSON & SONS LT™D, (ARCTIC PISRERIES-DIV-5 DILDO), PO BOX %30, NORTH SYDNEY, B2a 382 (D5)
J ¥ HISCOCK SORS LTD, P O BOXI 40, BRIGUS, AOA 1KO [08)

JAWES P & SOWS LTD, P O, HANTS BARBOUR, AOB 1YD (06)

JAMES P & SOMS LTD, (JACKSON ARM PLANT) , PO, JACKSONS ARN, AOK 3HO (02)

JOHN PENNEY & SOMS LTD, P O, BRANEA, AOM 1NO (06)

WATIONAL SEA PRODDCTS LIMITED, {(MPLD INSHORE PISHERIES DIVISION), P O BOX 89, ARNOLDS COVE, AOGB *AQ (08)
NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED, (ST JOHKS-DIVISION), 1443 LOWER WATER ST PO BOX 2130, NALIFAX, B3J 387 (07)

NEWPOUNDLAND QUICK PREEZE LTD, (PILDPO}, PO, WITLESS BAY, AOGA 4KU (05)

NEWFOUNDLAND QUICK FREEZR LTD, PO, WITLESS BAY, A0A BKO ({07}

NEWFOUNDLAND QUICK PREEZE LTD, (ST BRIDE S), PO, WITLESS BAY, AOA 4KO (04)
SEWFOUNDLAND QUICK FREEZE LTD, (LASCIE PLANT), PO, WITLESS BAY, A1C A1 (07)

NTEAN HARVESTBRS LIMITED, (PORT DE GRAVE), WATER STREET, RARBOUR GRACE, A0A 28D (05)

ODZEAN RARVESTERS LINITED, WATEP STREET, BARBOOUF GRACE, AOA 2MO0 (0€)

#ORT AUX BASQUES SEAFOODS LTD, PO BCX 158, PORT AUX BASQDES, AOM 1CO  (08)
QiU INLAN BROTHERS LTD, BOX 40, BAY DE YERDE, AOA YEQO (06)

T J HABDY CO LTD, (ROSE BLANCHE), PO, PORT AUX BASQUES, AOm CO (DS)

T J HARDY CO LTD, PO, PORT AUX BASQUES, AOM 1CO (06)

THE LAKE GROUP LTD, (CAOULTOIS DIV), PO BOX 1390, ST JOHNS, ANC 5N5 (05)
THE LAKE GROUP LTD, (ENGLEE DIV}, PO 1390, ST JOHN S, AIC 585 (D)

PRIBCE EDMARD ISLABD -- ILE DU PRINCE EDOUARD

EEIT FETZICXSSrSEFRECSSCCTERNSTIZITSETISSESSESS

ACALIAN FISH CO-OP ASSOC LTD, P ©, ABRAMS VILLAGE, COB 2B0 (D5)

BABINEAU FISHERIES LTD, P O, MORELL KINGS COUNTY, COR 'S0 (04)

GENU PRODUCTS CAKADA LIAMITED, (MIRINEGASH PEI), COGSWELL TOWER SCOTIA SQ STE €DE, HALIFAX, B3J 3x1 (03)
GEORGETOWN PACKERS LIMITED, BOX 227, GEORGRTOWN, COA 120 (03)

GEORG ETOWN SEAFOJDS LTD, PO BOX 13D, HORTH SYDNEY, B2A 3M2  (0€)

KEEPIKG & MCKAY LTD, (BEACH POINTY, P O, NUREAY KARBOUBR, CDA ‘WO (D¥)

MARINE COLLOIDS LIMITED, (MIMINEGASH), P O BOX 2368, DARTHOUTH EAST, B2W 3Y4 (02)

NATIONAL SEA PRODOCTS LIMITED (SHEDIAC DIV}, (WORELL), PO BOX 460, SHEDIAC, EDA 360 (03)
NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED (SHEPIAC DIV), (SUMMERSIDE), PO BOY 46Q, SHEDIAC, EOA 360 (04)
WORTH SRORE PACKING CO LTP, P O, MALPEQUE, COB YRO (03)

P E I SEAWEED LIMITED, P O, NORTH LAKE KINGS COUMNTY, COA X0 (08)
TIGNISH FISHERTIES CO-OP ASSOCIATION LTD, P O, TIGRISH, COB 2BO (DS)
DSEX FISHERIES LIMITED, P O, SOURIS, COA 2B0 (05)

WENDELL GPAEAR LTD, P O, GASPEREAUX, COA 1RQO (OW)

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE ECOSSE

ABRIEL PISNERIES LIANITED, P O, TAKGIER HALIFAX COURTY, BOJ 3HD (D3)

ATLANTIC SEA PRODUCTS LTD, PO BOX 128, HUBBAFDS, BOJ 1TQ0 (03)

BICKERTON INDUSTRIES LTD, P 0, BICKERTOM WEST GUYS COUNTY, BDJ A0 (09)

C L DEVEAU & SON LTD, PO, SALMON DIGBY COUNTY, BOW 2Y0 (D3)

€ ¥ NCLEGD FISHERIES LTD, PO, CENTRAL PORT MOUTON QUEENS COUNTY, BOT 17D (05)

CANS0 SEAPOODS LTD, PO BOX 130, NORTH SYDNEY, B2A 3M2 (07)

CAPE ANN SEAFOODS LTP, PO, PORT LATOUR SHELBOURNE COUNTY, BOW 2T0 (D4)

CHETICAMP PISHEEMEN 5 CO-OP S50C LTD, (INCLUDING CABOT COLD STORAGE), P O €9, CHETICAMP INVERNESS COUNTY, BOE 'H0 ({05)
COMEAD E SAULNIER LTD, PO ROX 184, CORMRAUVILLE DIGEBY COUNTY, ESA UAB  (04)

CEMEA! G @FEA FOMRE LTO, PR, SAUOLNIERVILLE RIGREY UGUNTY, BCW 206 it )



ESTABLISHMENTS (BXCLUDING SMALL BUSINESSES)
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CONNORS BROS LIPITED,
CONKORS BROS LINITED,
G W NEWELL LTD, PO,

GENU PRODUCTS CANADA LINITED,
GRANVILLE GATES & SONS (1976) LTD, P O,
H B NICKERSON & SONS LTD,
H B NICKERSON & SONS LTD,
H B NICKERSON & SONS LTD,
HIGHLAXD FISHERIES LTD,

HOPKINS £ DEVINE FISHERIES LTD,

P O BOX 32%,
20,

I¥0 FOODS LIMITED, PC BOX 23€,
KARL XKARLSEN & CO LTD,
KENNEBEC FISHERIES LTD,
LAUKENCE SWEENEY FISHERIES LTD,
MARINE COLLOIDS LIMITED,

YARHOUTH,

P O BOX 236éB,

MARINE COLLDIDS LINITED,
HERSEY SEAFOOD LTD,

NATTONAL SEA PRODOCTS
NATIONAL SEA PRODOCTS
NATIONAL SEA PRCODUCTS

(TONEY BIVER),

LIAITED,
LINITED,
LIMITED,

NATIONAL
NATIONAL

SEA
SEA

PRODOCTS
PRODUCTS
NATIONAL SEA PRODUCTS
NATIONAL SEA PRODUCTS
PIERCE FISHERIES LTD,

LIRITED,
LINITED,
LINITED,
LINITED,

POBXICO COOP ASSOCIATION LTD,

R E NEWELL FISHEBIES 1TD, P O,
B I SMNITH CO LTCD,
RICHMORD FISHERIES INC,
RIVERPORT SEAFOODS LTD,

PO,

PO BOX 40,
PO BOX 130,

SABLE FISH PACKERS LTD,
SEALIFE PISHERIES LTD,
ST KARYS BAY PISHERIES LTD,
SPOPOARD FISHERIRES LTP,

P G O NEIL FISHERIES LTO,

PO, HETEGHAN,

ONITED MARITINE PISHERMEN LTD,

NEW¥ RBUNSWICX -~ NOUVEAU BRUNSWICK

A EEEEEPCAS AN XSESFEIXCITCSESITSEE

ASSOCYATED FISHERIES OF CANADA LTD,
CAPE BALD PACXEES LTI,
CABRAPEC LTEE, &P 700,
CONNORS BROS LIRITED,
CONNORS BROS LIMITED,

CARAQUET GLODCESTER,
(PLANT

CONNOBRS
CONNOBS

BROS LIMITED,
BROS LIEKITED, (PLANT
CONNORS BROS LIMITED, (PLANT
CORMIER E LEBLANC (1968) LTD,

EP MELANSON LTOD,

{PLANT

BOX 59,

GEND PRODUCTS CARADA LIMITED,
GULLY FISH $ POOD PRODOCTS CO LTD,
H @ WELCH LTD,
* JARES BRIXNE PISH PACKERS LTO,

P O,

BR 1,

LAKDRY € LANDRY 1975 LTD, PO,
MARINRE COLLOIDS LINITED, (POINT SAPIN),
NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED,
NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED (SHEDIAC DBIV),

OZEAN MAID FOOD LTD (TUNA PLANT ST-ANDREWS ¥B),

PRODUITS BELLE EAXE LTEE,
UNITED MARITIME PISHERMEN LTD,
UNITED NARITINE PISHEBMEN LTD,

QUEBEC

mmcac=

CORADEAU & FRERES INC,
B GAGNOW & PILS LTEE,
EASTERN QUEBEC SEA FOODS,
GENEFAL MILLS CANADA LTD,
LES CRUSTACES DE MINGAN INC,

PO,

? o,

ARTELS e GOLME WT-LAERENT iNE, & P

(CLARKS HARBOUR PLANT), PO, BLACKS MARBOUR,
(LOWER EAST PUENICO),
NEWELLTON CAPE SABLE ISLAND,
COGSWELL TOWER SCOTIA SQ STE 60€,
BLANDFORD LONENSURG COUNTY,

(LISMORE SEAFOODS DIV), PO Box 130,
(SHAG HARBOUR PLANT)},
(NORTH SYDNEY INCL HO),
GLACE BAY,
WOODS HAKBOUR,

BSA
(COMBINED WITH KARLSEN SHIPPING),
P D BOX 585-112 WATER ST,
(INCL YABMOUTH COLD STORAGE CO LTD),
DARTMOUTH EAST, B2w 3Y4

53 PORTLAND STREET, DARTMOUTH, B2Y 1H!
PO BOX %290, LIVERPOOL QUEENS COUNTY,
(LOCKEPGBET DIV~LOCKEPORT NS),
(PICTOU PLANT),
(LUNENBUHG DIV),

{NOFTH SYDNEY DIVISION]),
{LOUISBORG DPIV-LOUISBURG NS},
(DIGEY DIVISION},
(HALIFAX DIVISION),
PO, LOCKEPORT SHELBURNE COUNTY,

EAST PUBMICO,
VOGLERS COVE LUNENBURG COUNTY, BOJ 2C¢Q
PO, SHAG HARBOUR SHELBURNE Co,
PETIT PE GHAT RICHMOND CO,
WORTH SYDNEY,

PO, CLARKS HARBOUR SHELBURNE COONTY, BOW 1PO
PO, MIDDLE EAST PUBNICO,
BOW 230
PO, CLAEKS HARBOOR SHELBURNE CODNTY, BOW 1P0

PO BOX 4€u4, DIGBY,

(ALDER POINT-PLANT),

PO BOX 545,
PO, CAPE BALD WESTNORLAND COUNTY,
EOB VKO
(RORICHAUD-DIVISION},
*7 SEAL COVE NB),

46 EACK BAY ¥B),
9 BEAVERHARBOUEB),
*0 BLACKS HARBOUR NB),
CAPE PELE WESTBORLND COUNTY,
RER 2, COCAGNE KZKT COUNTY,

(POIRTE SAPIN ¥B),
SHIPPEGAN GOLLY GLOUCRSTEE COUNTY,
P O, PAIRHAVEN CHARLOTTE COUNTY,
POBRT ELGIX WRSTMORLARD CO,
L ASSOCIATION CO-OP DES PECHEURS DE L ILE LTEE,

DUPDIS CORRER WEST COUNTY,
P O BDX
(SHIPPIGAN D1V),

PO BOX €67, CARAQUET,
(FISEMEAL PLANT LANEQUE WB),
(OPERS AT RICHIBUCTO VILLAGE NB),

BIVIERE AU BENARD CTE GASPE,
PO BOX 37, STE-THRBESE DE GASPE, GOC 3BO
BOX 38, MATANE, G&W 2B7
(BLOE WATER SEAPOODS DIV),
MIRGAN CTE DUPLESSTS,

ETABLISSENRNTS (SAUF LRS PETITES ENTREPRISKES
CLASSIFIES EN %977 A CAE 102
INDUSTRIE DE LA TRANSPORMATION DU POISSOX
GONNLUY Gt ud Pl PAL TeANEs o Tolila (1)
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EOG 1HO
BLACKS HARBOUR, E0G 1HO
BOW 2N0 (03)

(0€)
PO, (08)

HALIPAX, B3J 3K
BOJ 1C0  (03)

(03)

NORTH SYDNEY, B2A 321
PO BOX Y30, NOKTH SYDNEY, B2A 3m2
PO BOXY *30, NORTH SYDNEY, B2A 3m2
BI1A 5Y&  (05)

808 20  (03)

0w
(02)
o7

we  (05)
BOX 1088, HALIFAX, B3J 2X°
YARMOUTH, BSA 8B4 (05)

DRAWBER 248, YARMODTH,

(oa)
B5A WE2 (08)
(03)

(on
BOT *XK0 (0S)

1443 LOWER WATER ST PO BOX 2%30, HALIFAX, B3J 387
1443 LOWER WATER 5T PO BOX 2130, HALIFAX, B3J 3B7 (05)

1443 LOWER WATER ST PO BOX 2930, LUNEWBURG, B3J 387 (08)

(0€)

1483 LOVER RATER ST PO BOX 2130, HALIPAX, B3J 3B7 (07)
*843 LOWER WATER ST PO BOX 2130, HALIFAX, B3J 3B7
1443 LOWER WATEF 5T PO BOX 2'30, HALIFAX, B3J 3BT (04)

1483 LOWER WATER ST PO POX 2130, HALIPAX, B3J 387 (07)

BOT X0 (05)

(06)

BON 2A0 (03)

(04)
BOW 3BO  (0U)

BOE 2LO

ton

(06)
B2A 3M2

(05)
BOW 2A0
(05)

(04)

(oM
B2% SC?7  (02)

14 DOKE STREET, MONCATY, BT &iy V0&

SHIPPAGAN, POB 2P0
EOA 30

(0€)
(08
(05)

BLACKS HARBOUR CHARLOTTE COUNTY, EOG 1HO
P O, BLACKS HARBOUR CHABLOTTE COUNTY,

PO, (06)

EOG tHO (04)

P O,
P 0O,

BLACKS HARBOUOUF CHARLOTTE COUNTY,
BLACKS HARBOUR CHARLOTTE COUNTY,
P o,

EOG ‘HO  (0€)

EOG 1HO (US)
BLACKS HARBOUR CHAKLOTTE CODNTY, EOG 1HC
E0A IO  (0W)

({)]
EOA KO  (06)

COGSHELL TOWER SCOTIA SQ STE 606, MALIPAX, B3J 3K\
EOB 2P0  (0€)

(on
EOG 1RO  (06)

EOL 2K0
LAMEQUE, EOB VO

(02
ce 130, (07)

ROA 3G0 (095)

2368, DARTMOUTH PAST, B2W 3Y4 (0f1)

1443 LOWER WATER ST PO BOX 2130, HALIFAX, B3J 3B7
PO BOX B60, SHEDIAC, EOA 3G0 (06)

(OCEAN MAID FPOODS DIVISIONW), 3767 THIMENS BLVD, VILLE ST LADRENT
HaR 1¥S  (07)

(07)

MDNTREAL

EOB 1KO  (06)

18 DOKE STREET, MONCTON, E'C 4SY (02)

14 DUKE STREET, HOMCTON, E1C 4S1 (05}

GOE 240 (05)
(0u4)
(05)
1680 BRANDOW CRESENT, LACHINE, i WN1 47y
GOG 240  (04)
U, PASPEEIAL O AV B, #W: ade 1a%




ESTARLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSENMENTS (SAUP LES PETITES ENTREPRISES)

CLASSIFIED IN %977 TO SIC %02 CLASSIPIES EN %977 A CAE 102
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EETE ST ——

MUEREC

NATIONAL SEA PRCDUCTS LIMITED (GRANDE ENTRY-HAVRE AUBERT PLANTS), (MAGDALEN ISLANDS DIV), HAVRE AUBERT, NAGDALEN ISLANDS
GOB 1BO  (05)

PECHERIES GINGRAS IRC, 300 BOUL DUPONT, ST NICOLAS, G0S 220 (02)

PECHEURS UNIS DE QUEBEC, (RIVIERE AU TONNERERE PLANT), 787 RUE DU MAFCHE CENTBAL, WONTBEAL, H4N 138 (03)

PECHEURS UNIS DE QUEBEC, (ILES DB MAGDELEINE PLANT), 787 RUE DU MARCHE CENTRAL, NOWTREAL, H4N 136 (05

PECHEURS UNIS DE QUEBEC, (RIVIERE AU RENARD PLANT), 787 RUE DU MARCHE CENTRAL, NONTREAL, Ha¥ 138 (0€)

PECHEURS UNIS DE QUEBEC, (ST BMAURICE PLANT), 767 RUE DU BARCHE CENTRAL, MONTREAL, H&N *J8 (04)
PECHEURS UNIS DE QUEEEC, (CLORIDORME PLANT), 787 RUE DU MARCME CENTRAL, MONTREAL, H4N YJ8 (04)
PECHEUAS DNIS DE QUEBEC, (NEWPORT PLANT), 787 RUE DU MARCHE CENTEAL, MONTREAL, KN 138 (06)
POISSO¥ SALE GASPESIEN LTEE, P O, GRANDE RIVIERE, GOC WO (03)

POISSONNERIE BOULAY INC, PO, L ANSE A VALLEAU CTE GASPE, GOE 1MG (0OU)

PRIMNONOR INC, (LA TABATIERE), 17 RUE ST JACQUES, QUEBEC, G1K UC6 (DH)
SOCIETE DE GESTIONS DES ISLES DE LA MADELEINE, CP 877, CAP-AUX-MEULES, GOB 1BO (06)

ONTARIO

mmEsoor

ERIEAU PACKERS LTD, PO 10, ERIEAU, NOP 1X0 (02)

GRINNS POODS LIMITED, 2960 NUMBER 7 HIGHWAY, CONCORD, L8K B1 (04)
MCLEAN BROS PISHERIES, BOX 128, WHEATLEY, NOP 2P0 (02)

OMSTEAD FOODS LINITEDP, PO, WHEATLEY, NOP 2P0 (07)

BIVERSIDE PISHERIES LIMITED, PO BOX 1114, WIRDSDR, N9A 6p8 (D3)

HARITOBA

ExzaxrEs

PRESHWATER PISH MARKETING CORP, (COMB REPORT TRANSCONA & HAY RIVER), 1199 PLESSIS FDAD, WINNIPEG, R2C 3L& (0?)

§#ABL ATCRENAN

T = EET SRS

CO-OPERATIVE FISHERIES LTD, (LA RONGE-PINBROUSE LAKE PLANT) , 28 - 1STH STREET WEST, PBINCE ALBERT, S6V 3PS5 (04)
EL-OPEBATIVE PISHERIES LTD, (WOLLASTON LAKE PLANT) , 28 - 15TH STRRET WEST, PRINCE ALBERT, S€V 3P5 (03)

EO-OPERATIVE FISHERIES LTD, (BEAVER LAKE), 26 - 15TH STREET WEST, PRINCE ALBERT, SEV 3PS (04)

€=-CPERATIVE FISHERIES LTD, (CONBINED REPORT-INCLUDING H O), 28-15TH STREET WEST, PRINCE ALBERT, S6V 3PS (04}
Po-OPEBATIVE FPISHERIES LTD (KINOOSAO), (REINDEER LAKR CO-OP PLANT ) , 2B-15TH STREET WEST, PEINCE ALBERT, SEV 3PS (03)

BRITISH COLUMBIA —- COLOMBIE BRITANNIQUE

AEEEEESTS SIS IEINCCCSEXCSaSAINNSSSSRENE

BOOTH PISHERIES CANADIAN CO LTD, (PRINCE RUPERT PLANT), PYER 24, SEATTLE WASHINGTON, 058 134 (OV)

PRITISH COLUMBIA PACKERS LTD, (MASSET RLANT}, PO BOX S000, VANCOUVER, V6B 4aB (03}

BRITISH CULUMBIA PACKERS LTD, (NELSOK BROS-P T EDWARD PLANT), PO 30X S000, VANCDUVER, VEB UA8 (07)

BRITISH COLUMBIA PACKERS LTD, (STEVESTON}, PO BOX 5000, VANCOUVER, V6B WAS (09)

BRITISR COLUNBIA PACKERS LTD (PISH PROCESSING), (VICTORIA-INPUTS ONLY), PO BOX S000, VANCOUVER, V6B 4AB  (0%)

BRITISH COLOMEIA PACKERS LTD (PISH PROCESSING), (PRINCE ROPERT-INPUTS ONLY), PO BOX 5000, VANCOUVER, VEB 4AB (0€)

BRITISH COLUMEIA PACKERS LTD (PISH PROCESSING}, (NAMU-INPUTS ONLY), PO BOX 5000, VANCOUVER, V6B 4A8 (05)

BRITISH COLUNEIA PACKERS LTD (RUPERT BRAND SEAPOODS DIVISION), (VANCOUVER-INPUTS ONLY), PO BOX 5000, VANCOUVER, V6B UAB  (0U)
CANADIAR PISHING CO LTD, POOT CF GORE AVE, VANCOUVEHR, V9A 5BE& (07)

CANADIAN PISHING CO LTD, (GULF OF GEORGIA), FOOT OF GORE AVE, VANCODVER, V9A SE& (05)

CANADIAW PISHING CO LTU, (OCEANSIDE), FOOT OF GORE AVE, VANCOUVER, V9A SE4 (07)

CANADIAN FISHKING CO LTD, (TOFPINO), POOT OF GOBE AVE, VARCOOVER, V9A 56 (05)

CASSIAR PACKING COMPANY, (CASPACO), 205 BICHARDS STREET, VARCOUVER, V€B 363 (0€)

CENTRAL NATIVE FISHEFMAES CO-OP, (COM REPORT-BELLA BELLA & OCLUELET), 303 VERNOR DRIVE, VANCOOVER, V6A 3N3  (0F)
« CENTHAL NATIVE FISHERMANS CO-OP, (UCLOZLET pLANT ) . 303 YERNON DRIVE, VANCOUVER, ¥v6A 3IN3 (04)

FPUKUYAMA & SUGIYAMA, 2999 COMMISSIONER STRERT, VANCOUVER, VSL ‘A4 (02)
# J S MCMILLAN FISRERIES LTD, (COMEINED REPORT-INCL HO), #9-975 CENTENNNIAL RD, VANCOUVER, VEA 337 (05)
J S MCMILLAN FISHERIES LTD, (PRINCE ROPERT), #9-975 CENTENNIAL BD, VANCOUVER, V6N 1A1 {04)
NORPAC PISHEBIES LTD, 2199 COMAISSTONER ST, VANCOUVER, ¥5L A&  (06)
NORTH SEA PRODUCTS LINITED, 1670 E KENT AVENUE, VANCOUVER, V5P 257 (03)

OMKLAED PISHERIES LTD, 630 MONTREAL ST, YICTORIA, V8i 2P9 (08)

OCEAN FISHERIES LTD, 05 ~ 975 CENTENNIAL ROADP, VANCOOVER, YEA 1A3 (08)

PRINCE ROPERT PISHERMEN S CO-OPERATIVE ASSOCIATION, (VANCOUVEE), 285 COMMISSIONER ST, VANCOUVER, VSK YA3 (04)
PRINCE RUPERT PISHERMEN S CO-OPERATIVE ASSOCIATION, BOX 520, PRINCE RUPERT, VBJ 3F7 (07)

QUEEN CHARLOTTE PISHERIES LTD, (RICHNOND CANNING DIV), 13%4 RICE AYLL ROAD, RICHEIND, V6J 183 (05)

ROYAL PISHERIES LTD, COWBAY ROAD BOX 4€0, PRINCE BOPERT, ¥BJ 3R2 (05

SEAPOOD PRODUCTS CO, (PORT HARDY), 2727 COMMISSIONER ST, VANCOOVER, V5K %a2 (05)
SEAFOOD PRODUCTS CO, 2727 COANISSIONER ST, VANCOUVEF, VSK 1A2 (0W)

TAONGUIN ENTERFRISES LTD, 2145 COMMISSICNRR ST, VANCOUVER, VSL *A4  (N4)

Forake EDETE AiaN M. HE ST at Mk, A9P WEGF ITY AVENGR, VANESWIR, yEE W -



ESTABLISAMENTS (EXCLUDING SHMALL BUSINESSES) ETABLISSPNENTS (SAUF LES PETITES ENTREFRICLS)
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FRESHEATER PISH MARKETING COBP, (HAYBIVER-WWT), Y99 PLESSIS ROAD, WINNIPEG, R2C 3L4 (03)

(1) EHPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES PES TRANCHES DE TAILLE DE L*EMPLOI

ST oy e R L R

CODE MUMBER EMPLOYRD CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONRES OCCUPEES PERSONNES OCCOPERS

oY 0-4 o7 200-499

(023 5-9 (08) 50D-999

(03) 10-19 (09) 1,000-1,499

(04} 20-89 (10} 1,500-2,499

(0S) 50-99 (‘Y 2,500-4,999

(06) 100-199 (12) 5, 000~

* CLASSIFIED TO THIS INDUSTRY FOR THE PIRST TIMHE
CLASSIFIE A CETTE INDOSTRIE POUR LA PREMIERE FOIS









EXPLANATORY NOTES

_The following abbreviated notes deal only with salient points or selected
memisions or exclusions which might not be self-cvident. Detailed “Concepts
amt Definitions™ arc available on request: see “Notes to Users™.

1. Establishment - The smallest operating unit capable of reporting
ewitain specified input and output data, usually a plant or mill. Prineipal
stEdstics of an c¢stablishment active in more than one municipality are
prdzated to “'quast-establishmeni™ locations, treated as establishments in
compilations. For an explanation of recent changes in coverage please refer
to item 2 of Notes to Users on the inside of the front cover,

2. Reporting period — Anv fiscal vear ending not carlier than April 1
of the reference year or later than March 31 the following year.

3. Cost of materials and supplies - Genezally, consumption of pur
chased items only a1 laid-duwn cost including transportation and handling
charges, duties, et Includes transfers between units of the same company
and work done on contract by others. At the manufacturing activity level,
this itcm represents porehased items used in manufacturing operations.

4. Cost of fuel and electricity - Consumption of purchased fuel and
electricity anly, at laid-down cost ncluding transportation and handling
charges, duties, etc. Applics 1o large establishments only (see note on Small
Establishments). Data for non-manulacturing activity inclided under manu-
facturing activity.

S. Value of shipments of goods of own manufacture — Net selling
value of gouds made by reporting establishment, or for its account, from its
own matenals. Excludes discounts, returns, atlowances. sales tax. excise
taxes and dutics, returnable containers, common or contract carriers’ charges
for outward transportation {but not own carriers’ delivery expense). Includes
repatr and custom revenue, transfers to reporting units of same firm, all ex-
ports, book value of awn praducts shipped the first time on a rental basis.
Includes consignment shipments ta other cauntrics, but domestic consign-
ment shipments are included in inventory until sold

Value added - Net output as measured by pross output Jess purchased
commodity inputs used and contract work by others.

(2) Vatue added, manufacturing activity - value of shipments af goods of own
manufactuse plus nei change in inventory of goods in process and finished
Is, Tess cust of materiais and supplies used, fucl and electricity

Ml Value added, total activity . consists of (1) value added, manufacturing
vy and (2) value added, non-mamitfacturing activity. The latter is cal-
ewmlaid by subtracting relevant commaodity inputs frony non-mansfactur-
W Favenue or outputs, these commaodity inputs are net of the change in
immrtornies of paods purchased for resale. Non-manufacturing revenues
pslade deprecisble fixed assets prodoced by own work force forown use,
revenue from product rentals. ¢te.. but exclude non-operating revenue
such as real property rentals. dividends, interest

6. Employces, salarics and wages ~ Salastes and wages are shown be-
fore deducttons lur income tax and employee portiun of employee benefits
and include payiments for regular work, overtine and pad leave as well as
bonuses, commissions puil to regular employces. Praduction and related
workers in manutacturing activity mclude those emiployees at the establish-
ment engaged in processing, assembling. storing, mspecting, handling, packing,
maintenance, repair, janitorial and watchmen services and working foremen.
(Outside piceeworkers’” remuneration is included in cost of materials.)
“Respondents are asked for average month-end employment™,

7. Inventories - Book value of owned mventory held in Canada, in-
cluding gouds in transit and on consigniment

8. Small establishments - | ot establishments below size limits varied
to assure adequate coverage of industry totals by large «stublishment retuzns,
a simplified "“short torm™ questwonnaire s used o1, tf appheable a regular fi-
nancial statement is accepled, This involves certain departures, boginning
1970, from definitions used for Jarpe establishments. “Cost of materials,
supplies and services™ includes all purchased services and fuel and electricity.
Consequently, the value of fuel and electricity is not availuble for small
establishments, resulting wn an understatemen? of tlys item an certain indus-
tries and grographiv arcas. Number of emplovees 1s imputed from salaries
and wages, with tmputation also of male and temale numbirs and man-hours.
All data arc classitied to manufacturing activity, Value added differs from
that of large establishments m that purchased servives are wcluded with the
cost of materals and supphes used for short forms, but excluded for large
establishments, resuiting in exclusion of purchased services from value added
for short forms but its inclusion tn vadue added of targe establishments, To-
tals for size groups or geographicat areas dominated by small establishments
may have limited compurability with totals for previous years ot other geogra-
phical areas.

9. Head offices, safes offices and auxiliary pents - lacluded in the in-
detual industry uf the company’'s largest activity, (The allocation of some
usgh units to the major industry gruup level was discontinued with the 1970
[ W]

NOTES EXPLICATIVES

Les notes succintes ci-aprés s'appliquent uniquement aux points saillants
ou a certaines extensions ou festrictions pouvant necessiter une explication. On
peut obtenir sur demande les “Concepts et défimtions” détaillés; se reporter aux
“Notes au lecteut™.

1. Etablissement - La plus petite unité d'exploitation, cn général une usine
ou une fabrique, en mesure de fournir certaines données sur ses entrées ct sorties.
Les statistiques principales d'un ctablissement exergant son activité dans plus
d'unc municipalite sont attribudes au prorata a des quasi-Ctablissements. Ces
dernicers sont considerés comme des ¢tablisserments dans les tatalisations. Pour une
explication des récentes madifications au champ d'observation, veuillez vous
reporter @ Harticle 2 des Notes au lecteur qui figurent au verso de la couverture
avant.

2. Périnde de déclaration - Toute année financiére termince au plus tot le
1€7 avril de I'année de référence ou apres le 31 mars du I'année suivante.

3. Cout des maticres et fournitures - [n général, il s'agit uniquement des
produits utilisés et achetes au prin livee, les frais de transport et de manutention,
Jes draits, ete., étant inclus. Comprend les transferts entre les unités d'une méme
socicté et les travaux exécutés par d'autres sous contrat. Au niveau de Vactivité
manufacturiére. ce poste represente les produits achetés qui entrent dans la fabri-
canon.

4. Codt du combustible et de I'dcetricité - 1] s'agit uniquement du com-
bustible et de 1'électricité consommes et achetés au prix livee, les frais de transport et
de manutention, les droits, cte.. ¢tant inclus. S'applique seulement aux grands
Stablisseinents (voir note sur les petits établissements). Les données relatives a
l'activité non manufacturiére figurent avec le secteur de la fabrication.

5. Valeur des livraisons de produits de propre fabrication - Valcur nette
des ventes de produits fabriqués par Vétablissement déclarant, ou pour son compte,
2 partir de matiéres lui appartenant, sant tenir compte des rabais, retours de mar-
chandises, remises, taxes de ventes, taxes ot droits d’accise, contenants restitu-
ables, {rais de livraison payes a des transporteurs publics o 3 forfait (mais non des
frais de livraison de I'établissemment méme). Comprend les recettes au titre de
réparations et de contrats, les transferts a d'autres unités déclarantes du méme
érablissement, toutes les expaortations, 1a valeur comptable des propres produits de
1'établissement donnes en location la premiére fois. Les livraisons en consignation
destinées a d’autres pavs sont compriscs mais les livraisons en consignation au
Canada figurent avec les stocks jusqu’a la vente

Valeur ajoutée - Production nette, soit production brute moins consom-
mation de produits achetés et travaux exceutes par d'autres sous contrat.

a) Valeur ajoutée, activité manufacturiére. valeur des livraisons de produits de
prupte fabrication. plus varation nette des stocks de produits en cours et de
produits finis. moins cout des matiéres et des fournitures utilisées. du combus-
tible vt de I'électricite.

(=2

Valeur ajoutée. activit¢ totale comprend (1) la valeur ajoutée par Iactivité
manufacturicre et (21 la valeur ajoutee par activité non manufacturiere. Cette
demtiere s'obtient en soustrayant les entrées de marchandises des sccettes ou
des sortics provenant de Pactivite non manufacturiere, apres avoir soustrait de
ces entrées la vartation des stocks de praduits achetés pour le revente. Les re-
cettes pravenant de I'activité non manufacturicre compreanent les tmmaobilisa-
tions amortissables produites par ta main-d'ocuvre de 'établissement pous son
usage propre, les reeettes de Jovation de produits, etc.. mais non les recettes
hors exploitation, comme les loyers d'immeubles, les dividendes, les intérés.

6. Salarics, traitements et salaires — Loy traitements ct les salatres sont pris
en compte avant les retenaes au titre de Pimpot sur le revenu ot les cutisations aux
fins des avantages sociaux versées par employé, et comprennent la rémunération
des heures normales et supplémentaires et des congés payes, ainsi Que les primes et
commissions accordées aux salarics réguliers. Les travailleuts de Ta productiun et
assimilés classés dans P'activité manufacturiére comprennent les salariés de 1'éta.
blissement affectés a la transformation, au mantage, a 'entreposage, au contréle, i
Ia manutention, & Fembaltage, 3 Fentretien et a la téparation, amsi yue les con-
cierges, gardiens et contremaitres de U'établissement. (La rémuncration des ouvri-
ers 4 la picce de 'extéricur est comptise dans le calt des matieres.) “On demande
aux cnguétés d'indiquer le nombre moyen de leurs salaries i la fin du mois".

7. Stocks — Valeur comptable des stocks détenus en toute propriété au
Canada, v compris les marchandiscs en transit ou ¢n consignation.

8. Petits établissements - Pour les ¢tahlissements en dega des limites de
taille moditiées atin de prendre en compte de faqon aussi complete que possible
des chiffres déclarés par les grands établissements, on utilise une “formule abre-
gée” ou, le cas échéant, unt ctat financier ordinaire. On a 46 pour cela s'écarter, a
partir de 1970, des défimtions utilisées pour les prands établissements, Le “codt
des mattéres, fournitures ¢t services” comprend taus les services achetés ainsi que
le combustible et 'éleciricite, De la sorte, la valeur du combustible et de I'électri-
¢ité n'est pas connue pour les petils établissements, ce qui cntiaine une sous-
évaluation de ce poste pour certaines mdustrics ot régions géographiyues. On im-
pute I nombre de salaries & partir des traitements ct des salaires, ainsi que le
nombre d’hommies et de femmes ct le nombre d'heures-hommes. Toutes les don-
nées sont classées a Pactivité manufacturiere. La valeur ajoutée différe de celle des
grands ¢tablissoments en ce que los services achetds sont compris dans le cout des
matieres et des fournitures sur les formales abrégées mais non sur les formules
destindes aux grands établissernents, par conséquent, les services achetés sant ex-
clus de la valeur ajoutée sur les formules abrégées mais sont inclus dans le cas des
grands établissements. Les totaus des groupes de taille ou des régions géographi-
ques ol dominent les petits établissements peuvent ne présenter que peu de points
de comparaison avec Ies chiffres des ananées précedentes ou ceux d’autres régions
géographigues.

9. Sieges soviaux, burcaux de vente et unités auxiliaires - Classés avee P'in-
dusiric qui représente Pactvite prmmetpale de la société. (Le classement de cer-
taines de ces unites au niveau des groupes a cessé & partir de 1970.)
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